Accord de licence de logiciel Creative pour |'utilisateur final

Version 2.5.3, Octobre 2002

VEUILLEZ LIREATTENTIVEMENT CE DOCUMENT AVANT D'INSTALLER LE LOGICIEL. EN L'INSTALLANT ET EN L'UTILISANT, VOUS
APPROUVEZ IMPLICITEMENT LESTERMES DE CET ACCORD. SI VOUSN'EN APPROUVEZ PASLESTERMES, VOUSNE DEVEZ NI
INSTALLER LELOGICIEL, NI L'UTILISER. POUR OBTENIR UN REMBOURSEMENT, RETOURNEZ LE LOGICIEL, TOUTE LA DOCUMENTATION
Y AFFERENTE, AINSI QUE LES ELEMENTS ASSOCIES DANS UN DELAI DE 15 JOURS, AU LIEU D’ACQUISITION.

Ceci représente | accord de licence |égal passé entre
vous et Creative Technology Ltd. et sesfilides
(« Cregtive »). Cet accord contient lestermes et
conditions selon lesquels Creative concéde un droit de
licence sur seslogicielsscelléssuivantsou leséléments
|"accompagnant, ains que sur ladocumentation écrite
(ci-aprésnommeé « logiciel »,
leterme «logicid » incluant les programmes
exécutables, pilotes, bibliotheques et fichiersde
données associés a ces programmes, mais ' étant pas
limité & ceux-ci).
LICENCE
1. Octroi delalicence
Tous leslogicielsinclus vous sont concédés sous
licence, et non pas vendus, pour un emploi
respectant les termes de cet accord. Vous étes
propriétaire du disque ou de tout autre support sur
leque lelogicid aééenregistréal'origine et
ultérieurement, mais Crestive (et, danslamesure
applicable, seslicenceurs) reste propriétaire et
titulairedulogiciel et seréservetouslesdroitsqui ne
VOUS Sont pas expressément cédés.
Lalicence en vertu de laprésente Section 1 est
concédée sous réserve du respect del’ ensemble de
vos obligations conformément a ce Contrat.
Crestivevousoctroieledroit d' utiliser tout ou partie
deceLogicid sousréserve que
(8 le Logiciel ne soit pas distribué adesfins
lucratives;
(b) leLogicie soit utilisé exclusvement en

combinaison avec lagamme de produits
Crestive ;

(c) leLogiciel NE soit PAS modifié;

(d) tous les avis de droits d’ auteur soient conservés
sur leLogicid ; et

(e) lelicencié/l’ utilisateur final accepte d' étrelié 5.

par les conditions de ce contrat.

. Pour une utilisation sur un seul ordinateur

Lelogiciel ne peut ére utilisé que sur un seul

ordinateur et par un seul utilisateur alafois. Vous
pouvez transférer la partie assimilable du logiciel

vers un autre ordinateur, a condition (8) quele

logiciel (y compristoute partieou copiedecdlui-ci) g
soit supprimé du premier ordinateur et (b) qu'il n'y

ait aucune possibilité d utiliser lelogiciel sur plus

d’un ordinateur.

. Utilisation autonome

Vous pouvez utiliser lelogiciel uniquement de

maniere autonome &fin quelelogiciel et ses

fonctions ne soient accessiblesqu'’ aux personnes se
trouvant physiquement devant I’ ordinateur sur

lequel lelogiciel est installé. Vous n' étes pas
autoriséadonner accesau logiciel ni asesfonctions

aun utilissteur distant, ni atransmettretout ouune 7
partiedu logiciel par I'intermédiaire d' un réseau ou
d'une ligne de communication quelle qu’ elle soit.

. Copyright

Lelogiciel est lapropriété de Cregtiveet fait I’ objet
d'une protection par les lois du copyright des Etats-

Unis et par les provisions de traités internati onaux.
Vousn' étespasautoriséaretirer lesinformationsde
copyright de toute copie du logiciel ou, le cas
échéant, de toute copie de ladocumentation
|"accompagnant.

Copied’archivage

Vous étes autorisé a effectuer une (1) copiedela
partie assimilable du logiciel adesfinsd archivage
pour votre propre utilisation sur un seul ordinateur,
acondition que vous fassiez figurer sur lacopiele
copyright en entier ains que les autres notes de
propriété setrouvant sur | original.

. Aucune fusion ni intégration

I est interdit de fusionner ou d'intégrer quelque
partie du logiciel que ce soit avec un autre
programme, sauf si lalégidation de votre paysle
permet de maniéreexplicite. Toute partiedu logiciel
éventuellement fusionnée ou intégrée avec un autre
programme est égal ement soumise aux termes et
aux conditions de cet accord. De plus, vous devez
farefigurer sur lacopiel’intégralité du copyright
ains quelesautres notesde propriété setrouvant sur
I"original.

. Version réseau

Si vous avez acquis une version réseau du logicidl,
ce contrat de licence sapplique al'installation du
logiciel sur un « serveur defichiers» unique. Il est
interdit dele copier sur plusieurs systémes. Chaque
«noeud » connecté au « serveur de fichiers » doit



disposer d' une « copie noeud » du logiciel, faisant
I’ objet d’ une licence spécifique ace « noeud ».
. Transfert delalicence
Vous étes autorisé a transférer votre licence du
logiciel, acondition (a) de transférer toutesles
composantesdu logiciel et toutesleurscopies, (b) de
ne conserver aucune composante du logiciel et
aucune copie et (¢) quele cessionnairelise et
accepte de respecter lestermes et les conditions de
cet accord.
.Limitessur I'utilisation, la copieet la
modification du logiciel
Excepté dans |es limites permises expressément
par cet accord ou par laloi du pays dans lequel
vous avez fait I achat du logiciel, il est interdit
d'utiliser, de copier ou de modifier lelogiciel. II
est également interdit d'accorder une sous-licence
des droits que vous concede cet accord. Vous
pouvez utiliser celogiciel atitre privé dansle
cercle familial. 1l ne peut toutefois en aucun cas
étre utilisé en public ou servir alacréation de
cassettes vidéo qui feront I'objet d'une projection
publique.
10.Décompilation, désassemblage et ingénierie
inverse
Vous reconnaissez que ce logiciel contient des
secrets commerciaux et autres informations
appartenant aCregtive ou aseslicenceurs. Sauf dans
leslimites permises dans cet accord ou par laloi de
votre pays, il est interdit d' effectuer toute opération
d'ingénierieinverse, de décompiler et de
désassembler lelogicidl, ou d' essayer d' obtenir des
informations n’ éant pas accessibles a I’ utilisateur
lorsde !’ utilisation normale du logiciel. Dans tous
les cas, vous devez aviser Cregtive de toute
information obtenue par desopérationsd' ingénierie
inverse du logiciel ou d’ autres activités similaires.

Lesrésultats de ces activités feront partie des
informations confidentielles de Crestive pouvant
étre utilisées uniquement conjointement avec le
logicidl.

En vertu de cette clause, vous acceptez de nejamais
transmettrelelogiciel ou d' afficher le code objet du
logiciel sur un écran d' ordinateur ou encorede créer
des copies de clichés mémoire du code objet du
logiciel. Si vous pensez avoir besoin de plus
d'informations concernant I’ interopérabilité du
logiciel avec d' autres programmes, vous ' étes pas
autorisés a décompiler ou désassembler lelogiciel
pour obtenir cesinformations et vous devez les
demander aupres de Credtive al’ adresse indiquée
ci-dessus. Apres examen de votre demande,
Creative déterminerasi cette information vous est
nécessaire, et dans ce cas, vouslafourniradansles
meilleurs délais et conditions.

Danstous les cas, vous devrez communiquer a
Crestive toute information ayant été dérivée

d opération d'ingénierieinverse ou d' activités
similaireset |esrésultatsdécoul ant de cesopérations
seront considérés comme informations
confidentielles, qui seront lapropriété de Creetive et
qui ne pourront ére utilisées qu’ en relation avec le
logicidl.

11.Pour leslogicielsutilisant lesfonctions CDDB:

Cette application peut contenir un logiciel de
I'entreprise CDDB, Inc., basée a Berkeley, en
Californie, exercant sous le nom de Gracenote
("Gracenote"). Lelogiciel de Gracenote (le”
client Gracenote CDDB ") permet acette
application d'effectuer une identification de
disques en ligne et d'obtenir des informations
concernant lamusique, y comprislenom, |'artiste,
lapiste et letitre du morceau (" données

Gracenote ") a partir de serveursen ligne (*
serveurs Gracenote CDDB ") et d'effectuer
d'autres fonctions. Vous n'étes autorisé & utiliser
les données Gracenote que dans le cadre des
fonctions de I'utilisateur final du logiciel
d'application.

Vous acceptez d'utiliser les données Gracenote, le
client Gracenote CDDB et |es serveurs Gracenote
CDDB dans un but uniguement personnel et non
commercial. Vous acceptez de ne pas attribuer,
copier, transférer ou transmettre le client
Gracenote CDDB ou toute donnée Gracenoteaun
tiers. VOUSACCEPTEZ DENE PASUTILISER
OU EXPLOITER DES DONNEES
GRACENQOTE, LE CLIENT GRACENOTE
CDDB OU DES SERVEURS GRACENOTE
CDDB, SAUF AUTORISATION EXPRESSE
MENTIONNEE DANS LE PRESENT
DOCUMENT.

Vous acceptez larésiliation de votre licence non
exclusive d'utiliser les données Gracenote, le
client Gracenote CDDB et les serveurs Gracenote
CDDB en cas de violation de ces restrictions. En
cas derésiliation, vous acceptez de cesser toute
utilisation des données Gracenote, du client
Gracenote CDDB et des serveurs Gracenote
CDDB. Gracenote se réserve tous les droits
concernant les données Gracenote, le client
Gracenote CDDB et |es serveurs Gracenote
CDDB, y compris tous les droits de propriété.
Vous acceptez que CDDB, Inc. puisse faire
appliquer ses droits envers vous dans le cadre de
cet Accord, directement et en son propre nom.

Leclient Gracenote CDDB et touslesélémentsde
données Gracenote vous sont cédés" TELS
QUELS". Gracenote ne fait aucune garantie,
expresse ou implicite, concernant la précision des



données Gracenote dans | es serveurs Gracenote
CDDB. Gracenote seréserveledroit de supprimer
des données des serveurs Gracenote CDDB ou de
modifier des catégories de données pour toute
raison que Gracenote estime suffisante. Aucune
garantie ne vous est donnée que le client
Gracenote CDDB ou les serveurs Gracenote
CDDB ne comportent pas de défauts ou que leur
fonctionnement seraininterrompu. Gracenote
n'est pastenu devousfournir tout nouveau typeou
catégorie de données améliorées ou
supplémentaires que Gracenote peut choisir de
fournir al'avenir et est libre d'interrompre ses
services en ligne a tout moment.

GRACENOTE REFUSE TOUTE GARANTIE,
EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS,
SANS QUE CETTE ENUMERATION NE SOIT
LIMITATIVE, DESGARANTIESIMPLICITES
DE COMMERCIABILITE, D’ADEQUATION A
UN BUT PARTICULIER, DETITRE ET DE
NON-VIOLATION. Gracenote negarantit pasles
résultats obtenus par |'utilisation du client
Gracenote CDDB ou de tout serveur Gracenote
CDDB. EN AUCUN CAS GRACENOTE NE
PEUT ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUT
DOMMAGE INDIRECT OU ACCESSOIRE OU
DE TOUTE PERTE DE PROFITS OU DE
BENEFICES.

RESILIATION

Lalicence qui vous est concédée est effective
jusgu'asarésiliation. Vouspouvez larésilier atout
moment en renvoyant simplement le logiciel (y
compris toute copie ou partie) a Creative. La
licence sera également résiliée sans préavis de la
part de Creative si vous ne respectez pas les
termes et conditions de cet accord. En cas de
résiliation, vous vous engagez a renvoyer le
logiciel (y compris toute copie ou partie) &

Creative. Lors d'une résiliation, Creative peut
également engager toute poursuite |égale prévue
par laloi. Cet accord protége les droits de
propriété de Creative méme aprés|larésiliation de
|'accord.
LIMITATION DE GARANTIE
Crestive ne garantit pas que les fonctions contenues
dans celogiciel répondent avos besoins ni
(que son fonctionnement seraininterrompu ou sans
erreur et exempt decode maicieux. Danslecadredece
paragraphe, on entend par « codemalicieux » tout code
de programme congu pour venir nuire ades
programmes ou des données informatiques,
consommer des ressources de I’ ordinateur, modifier,
détruire, enregistrer ou transmettre des données de
toute fagon usurpant |e fonctionnement normal de
I ordinateur, du systéme informatique ou du réseau
informatique, y comprislesvirus, leschevaux de Troie,
les programmes effacant des données ou les données
en mémoire, les bombes logiques et les programmes
similaires.
INDEMNISATION PAR LE LICENCIE/
L'UTILISATEUR FINAL
Si vousdistribuez le Logiciel en violation du présent
Contrat, vous vous engagez par les présentes a
indemniser, a dégager Creative de toute
responsabilité et a défendre Creative en cas de
réclamations ou de poursuitesjudiciaires, y compris
pour lesfrais d' avocat et les colits survenant,
résultant de ou liés al’ utilisation ou la distribution
du Logiciel en violation du présent Contrat.

LE LOGICIEL EST FOURNI « EN L'ETAT » ET
SANS AUCUNE GARANTIE D’AUCUNE
SORTE, EXPRESSE NI TACITE, Y COMPRIS,
NOTAMMENT, TOUTE GARANTIETACITEDE

QUALITE MARCHANDE OU D' ADEQUATION
A UN USAGE PARTICULIER, TITRE OU NON-
VIOLATION. CREATIVE N'EST PAS TENU DE
FOURNIR DESMISES A JOUR, DESMISES A

NIVEAU OU UNE ASSISTANCE TECHNIQUE
POUR LE LOGICIEL

De plus, Crestive ne pourra pas étre tenu responsable
de I’ exactitude des informations fournies par Crestive
ou par le personnel du service d' assistance technique
tiers ou des dommages causés, directement ou
indirectement par lesactionsoulesomissionsquevous
aurez effectuées ala suite des recommandations
données par le personnel du service d’ assistance
techniquetiers.

En tant qu'utilisateur, vous étes entiérement
responsable du choix du logiciel pour obtenir les
résultats escomptés, del'ingtallation, de I'utilisation et
desperformancesdulogiciel . Vousassumez également
I'entiére responsabilité quant alaqualité et aux
performances du logiciel. S lelogiciel savere
défectueux, le collt total résultant de toute réparation
ou correction nécessaire seraavotre charge (et non pas
acellede Crestive, de ses distributeurs ou revendeurs).

Certaines|égidations interdisent I’ exclusion de
garantiesimplicites; s vous étes dans ce cas,
I'exclusion ci-dessus ne serapasprise en considération.
Creative n' accorde aucune garantie si lelogiciel aéé
personnalisé, reconstitué ou modifié de quelque
maniére que ce soit, par un tiers autre que Cregtive.

RECOURSET DOMMAGESRESTREINTS
CREATIVE OU SES CONCEDANTSDE
LICENCESNE POURRONT EN AUCUN CAS
ETRE TENUS RESPONSABLESD'UN

QUEL CONQUE PREJUDICE INDIRECT,



ACCESSOIRE, SPECIAL OU CONSECUTIF,
OU POUR TOUTE BLESSURE
PERSONNELLE OU CORPORELLE (Y
COMPRISLA MORT) DONT SERAIT
VICTIME UNE PERSONNE ET AYANT ETE
CAUSEE PAR LA NEGLIGENCE DE
CREATIVE, OU DE TOUT MANQUE A
GAGNER, DESECONOMIESNON
REALISEES, DE LA PERTED'UTILISATION,
DE LA PERTE DE CHIFFRE D' AFFAIRESOU
DE DONNEESRESULTANT DE OU EN
RAPPORT AVEC LE LOGICIEL OU LE
CONTRAT, MEME SI CREATIVE OU SES
CONCEDANTSDE LICENCESONT ETE
INFORMESDE LA POSSIBILITEDE TELS
PREJUDICES. EN AUCUN CAS, CREATIVE
NE VERSERA UN MONTANT SUPERIEUR A
LA SOMME QUE VOUS AVEZ PAYEE POUR
L'UTILISATION DU LOGICIEL, EN
REMBOURSEMENT DE DOMMAGES,
QUELLE QUE SOIT LA FORME DE LA
RECLAMATION.CREATIVE NE PEUT ETRE
TENU DE FOURNIR DESMISESA JOUR,
DESMISESA NIVEAU OU D’ ASSISTANCE
TECHNIQUE DU LOGICIEL.

Certaines | égislations interdisent lalimitation et

I’ exclusion degarantiesimplicites; si vousétesdans
ce cas, I'exclusion ci-dessus ne sera pas prise en
considération.

RETOUR DE LA MARCHANDISE

Si vousrenvoyez lelogiciel aCreative ou aun
revendeur ou distributeur approuvé Cretive, lesfrais
denvoi sont avotre charge et doivent étre payésa
I'avance, et vous devez assurer lelogiciel ou assumer la

responsabilité de toute perte ou dommage lors du
transport.

RESTRICTION DU GOUVERNEMENT DES
ETATS-UNIS

Lelogiciel et ladocumentation sont accompagnés de
droitslimités. L'utilisation, laduplication et la
divulgation desinformations par le gouvernement des
Etats-Unis sont soumises auix restrictions énoncées
dans le sous-paragraphe (b)(3)(ii) delasection
252.227-7013 delaclause sur les droits relatifs aux
logiciels et aux données techniques (Rightsin
Technical Dataand Computer Software Clause).

Si vous accordez une sous-licence, ou s vous utilisez
lelogiciel al'extérieur des Etats-Unis, vous devez
observer lalégidation applicable de votre pays, laloi
américaine sur le contrdle desexportationsains quela
version en langue anglaise de cet accord.

CONTRACTANT/FABRICANT
Le fabricant/entrepreneur du logiciel est :

Creative Technology Ltd

31, International Business Park
Crestive Resource

Singapour 609921

DISPOSITIONS GENERALES

Cet accord lie également vos employés, employeurs,
entrepreneurs et agents aing que tout successeur ou
cessionnaire. || est interdit d'exporter lelogiciel ou
touteinformation qui en est dérivée, sauf laoulaloi des
Etats-Unis ou toute autre disposition e permet. Cet
accord est régi par lalégidation en vigueur dans |'état
de Cdlifornie (al'exception desloisfédérales
concernant lesdroitsd'auteur et lesmarques déposées).
Le présent Contrat constitue I’ intégralité de |’ accord
entrenouset vousreconnai ssez quelaresponsabilitéde

Crestive ne pourra éire engagée en cas de fausse
déclaration, de sa part, de la part de ses agents ou de
quiconque (que cesoit en toute bonnefoi ou suiteaune
négligence), sur laquelle vous vous é&es basé lorsde la
conclusion du présent Contrat, sauf S'il s'agit d'une
déclaration frauduleuse. Le présent Contrat remplace
tout autre accord ou entente, y compris, notamment,
toute publicité relativeau Logiciel. S uneclausedece
contrat est déclaréenonvalidepar untribuna judiciaire
compétent, cette clause sera modifiée de maniere ala
rendrevalideet applicableet n'affecteraenaucun casla
validité des autres dispositions. S vous avez des
questions au sujet de cet accord, veuillez contacter
Cregtive al'adresse ci-dessus. Si vous avez des
questions sur le produit ou son caractéere technique,
contactez le centre de support technique Creative le
plus proche.

Cet emballage peut comprendre un logiciel doté d'une
fonctionnalité DV D-Audio vous permettant delire des
disgues DV D-audio dont le contenu est protégé. La
fonctionnalité de ce Logicidl peut étre perdues le
systémede protection du contenu est compromis. Dans
ce cas, le seul moyen de restaurer cette fonctionnalité
est detélécharger une miseajour de produit apartir du
site Web de Creative. Si vous ne possédez pas d'acces
alnternet, Crestive utiliserales moyens commerciaux
asadisposition pour vous fournir lelogiciel de
remplacement.

ADDENDUM AU CONTRAT DE LICENCE DU
LOGICIEL MICROSOFT

IMPORTANT: En utilisant lesfichiers du logiciel
Microsoft ( le « Logiciel Microsoft ») fournis avec
cet Addendum, vous reconnaissez étre lié par les
termes suivants. Si vous étes en désaccord avec



Ceux-Ci, vous n’' étes pas autorisé a utiliser le
Logiciel Microsoft.

LeLogiciel Microsoft est fourni alaseulefin de
remplacer les fichiers correspondants fournis avec
une copie du logiciel Microsoft (le « PRODUIT
ORIGINAL ») vendu sous une précédente licence.
Unefoisinstallés, lesfichiersdu Logiciel Microsoft
font partie intégrante du PRODUIT D’ ORIGINE et
sont soumis aux mémes termes et conditions de
licence et de garantie que le PRODUIT
D’ORIGINE. Si vous ne détenez pas de licence
valable pour utiliser le PRODUIT D’ORIGINE,
vous ne pouvez pas exploiter leLogiciel Microsoft.
Toute autre utilisation du Logiciel Microsoft est
interdite.

Aucun élément du présent Contrat ne serainterprété,
au nom de Creative, comme préconisant ou
autorisant une infraction aux lois locales et/ou
international es applicables a votre juridiction

CLAUSESPARTICULIERES APPLICABLES
A L’UNION EUROPEENNE

S| VOUSAVEZ ACHETE LE LOGICIEL DANS
UN PAY S DE L'UNION EUROPEENNE (UE),
LES CLAUSES SUIVANTES VOUS
CONCERNENT. SI CES CLAUSES NE SONT
PAS EN ACCORD AVEC LES TERMES DE
L’ACCORD DE LICENCE DU LOGICIEL
DEFINIS DANS LE CHAPITRE PREVU A CET
EFFET, LES CLAUSES DE L'UNION
EUROPEENNE PREVALENT.

DECOMPILATION

En vertu de cette clause, vous acceptez de nejamais
transmettre le logiciel ou d afficher le code objet du
logiciel sur un écran d' ordinateur ou encore de créer

des copies de clichés mémoire du code objet du
logiciel. S vous pensez avoir besoin de plus
d'informations concernant I’ interopérabilité du
logiciel avec d' autres programmes, vous ' étes pas
autorisésadécompiler ou désassembler lelogiciel pour
obtenir cesinformations et vous devez |es demander
aupres de Creative al’ adresse indiquée ci-dessus.
Aprésexamen devotredemande, Cregtive déterminera
s cetteinformation vous est nécessaire, et danscecas,
vouslafourniradans|esmeilleurs ddlais et conditions.

GARANTIE LIMITEE

A L'EXCEPTION DE CE QUI EST PREVU CI-
AVANT DANSLE PRESENT CONTRAT, ET
CONFORMEMENT A CE QUI EST STIPULE
SOUSL'INTITULE « DROITSLEGAUX », LE
LOGICIEL EST FOURNI « EN L'ETAT » SANS
GARANTIE D’ AUCUNE SORTE, EXPRESSE NI
TACITE, Y COMPRIS, NOTAMMENT, TOUTE
GARANTIE OU CONDITION TACITE DE
QUALITE MARCHANDE, DE QUALITE OU

D’ ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER,
TITRE OU NON-VIOLATION.

LIMITATIONS DE RESPONSABILITE
LESLIMITATIONS DE RESPONSABILITE
DANSL'ACCORD DE LICENCE DU LOGICIEL
NE S APPLIQUENT PAS AUX PERSONNES
AYANT SUBI DES DOMMAGES CORPORELS
(Y COMPRISLA MORT) ENTRAINESPAR UNE
NEGLIGENCE DE LA PART DE CREATIVEET
SONT SUJETTESA LA PROVISION DEFINIE
SOUS LE TITRE « DROITS STATUTAIRES ».

DROITSSTATUTAIRES

Laloi irlandaise stipule que certaines conditions et
garanties peuvent étreimpliquées|ors de contrats pour
lavente debiens et de services. Detelles conditions et

garanties sont donc exclues, danslamesure ou

I étendue de cette exclusion, dans e contexte de cette
transaction, est |égitime dans e cadre de laloi
irlandaise. Réciproquement, de telles conditions et
garanties, dans lamesure oul elles ne peuvent pas étre
|égitimement exclues, devront s appliquer.

Par conséquent, rien dans cet accord ne devra porter
préudice aux droits dont vous pourrez bénéficier en
vertu des sections 12, 13, 14 ou 15 de |’ Irish Sale of
Goods Act 1893 (tel que modifié).

GENERALITES

Cet accord est régi par leslois delaRépublique
d'Irlande. Laversion locale de cet accord S appliquea
unlogiciel acheté au sein de I’ Union Européenne. Le
présent contrat exprime I’ intégralité de la convention
intervenue entre nous et vous acceptez que Crestive

n’ est en aucun casresponsabl e desfausses déclarations
ou représentations faites en son nom, au nom de ses
agentsou detoute autre personne (invol ontairement ou
par négligence) et considérées par vous comme vraies
au moment de lasignature du contrat, sauf Si cette
déclaration ou représentation a été faite dansune
intention frauduleuse.

Informations sur la sécurité et
la réglementation

L es sections suivantes contiennent desinformations
qui s appliquent adivers pays:

ATTENTION : Ce périphérique est destiné a étre
installé par I' utilisateur, dans un ordinateur compatible
certifié CSA/TUV/UL oulistéIBM AT, al’intérieur de
lazone définie par le fabricant. Consultez le mode



d'emploi ou lefabricant del’ appareil pour vérifier ou
confirmer s I’ utilisateur peut y ingtaller lui-méme des
cartes périphériques

Avis pour les Etats-Unis

FCC Section 15 : Cet équipement a été testé et
déclaré conforme aux limites établies pour un
dispositif numérique de classe B, en vertu dela
section 15 delaréglementation FCC en vigueur. Ces
limites ont été établies pour assurer une protection
raisonnable contre les interférences nuisibles dans
uneinstallation résidentielle. Cet équipement
génére, utilise et peut émettre une énergie de
radiofréquence €, Sil n'est pasinstallé et utilisé
conformément aux instructions du constructeur,
peut entrainer des interférences nuisibles aux
communications radio. Toutefois, le présent avis ne
constitue pas une garantie de I’ absence
d'interférences dans une installation donnée. Si cet
équipement provoque des interférences nuisibles a
laréception radio ou télévision, ce que |’ on pourra
déterminer en mettant I’ équipement hors tension
puis de nouveau sous tension, I’ utilisateur est
encouragé a prendre au minimum une des mesures
suivantes :

0 Réorientation ou changement de position de
|'antenne.
0 Augmentation de la distance séparant
I’ équipement et le récepteur.
0 Branchement del’ équipement aune prisesituée
sur un autre circuit que celui du récepteur.
0 Consultation du vendeur ou d'un technicien
radio/tél évision compétent.
ATTENTION : Pour respecter les limites des
dispositifs numériques de classe B, conformément &
la Section 15 des Régles FCC, ce dispositif doit étre
installé sur un équipement informatique certifié
conforme aux limites de la classe B.

Tous les cables utilisés pour connecter I’ ordinateur et

les périphériques doivent ére blindés et misalaterre.
Toute utilisation sur des appareils non certifiés
conformes ou avec des cables non blindés pourra
provoquer desinterférences danslaréception de
programmes tél évisés ou radiodiffusés.

M odifications

Tout changement ou toute modification qui n'a pas
été expressément approuvé(e) par le constructeur de
cematériel pourraentrainer I’ annulation du droit de
I utilisateur a utiliser le matériel.

Avis pour le Canada

Cet appareil est conforme aux normes de CLASSE
“B” d'interférence radio tel que spécifié par le
Ministére Canadien des Communications dans les
réglements d’ interférence radio.

Conformité
Ce produit est conforme ala Directive suivante du
Consail :

O Directive 89/336/EEC, 92/31/EEC (EMC), 73/23/
EEC (LVD), (73/23/EEC), telle que modifiée par
ladirective 93/68/EEC

Avertissement pour I'Europe
L es produits de communication destinés au marché

européen sont conformes alaDirective R& TTE
1999/5/EC

Informations de droit d’auteur pour les
utilisateursdes produits Creative

Certains produits Creative ont été congus pour vous
aider areproduire des éléments sur lesguels vous
détenez un droit d’ auteur ou que vous étes autorisé a
copier par le détenteur du droit d' auteur ou en vertu
d’'une dispense prévue par laloi applicable. En

| absence de détention de ce droit d’ auteur ou d’ une
telle autorisation, vous étes susceptible d’ enfreindre
laloi sur les droits d’ auteur et d' étre passible de
dommageset intérétsou d' autresréparations. En cas
de doute concernant vos droits, nous vousinvitons a
consulter votre conseiller juridique.

Lorsque vous utilisez un produit Creative, il est de
votreresponsibilité de veiller ane pasenfreindreles
lois applicables en matiere de droits d auteur, en
vertu desquelles |a copie de certains éléments peut
requérir le consentement préal abl e des détenteursdu
droit d'auteur. Creative décline toute responsabilité
concernant toute utilisation illégale du produit
Creative et ne sera en aucun cas responsable de

I" origine des données stockées dans un fichier audio
COMPresse.

\ous reconnaissez et acceptez que I'exportation ou
|'utilisation de codecs MP3 en diffusion en temps
réel (terrestre, par satellite, par cable ou par tout
autre moyen) ou ladiffusion par Internet ou par
d'autres réseaux, telsquelesintranets, etc., dans des
applications de service sonore payant ou de
paiement alademande, ne sont pas autorisées et/ou
cédées sous licence (voir également http:/
www.iis.fhg.de/famm/).



A LIRE AVANT TOUTE UTILISATION D'UN
JEU VIDEO PAR VOUS-MEME OU PAR
1. Précautionsa prendre danstousles cas pour
I’utilisation d’un jeu vidéo
Evitez de jouer si vous étesfatigué ou s vous
manqguez de sommeil. Assurez-vous gue Vous jouez
dans une piéce bien éclairée en modéant laluminosité
de votre écran. Lorsque vous utilisez un jeu vidéo
susceptible d’ &tre connecté aun écran, jouez abonne
distance de cet écran detélévision et aussi loin quele
permet |e cordon de raccordement. En cours
d' utilisation. faites des pauses de dix aquinze
minutes toutes les heures.
11, Avertissement sur |’ épilepsie
Certaines personnes sont susceptibles de faire des
crises d' épilepsie comportant, le cas échéant, des
pertes de conscience alavue, notamment, de certains
types de stimulations lumineuses fortes, succession
rapide d’images ou répétition de figures
géométriques simples, d' éclairsou d’ explosions. Ces
personnes s exposent a des crises lorsqu’ elles jouent
acertains jeux vidéo comportant de telles
stimulations, alors méme qu’ elles n’ ont pas
d’ antécédent médical ou n’ ont jamais é&té sujettes
ellesmémes ades crises d' épilepsie.
Si vous-méme ou un membre de votre famille avez
déja présenté des symptémesliés al’ épilepsie (crise
ou perte de conscience) en présence de stimulations
lumineuses, consultez votre médecin avant toute
utilisation.
L es parents se doivent également d' étre
particuliérement attentifs &leurs enfants lorsgu’ils
jouent avec des jeux vidéo. Si vous-méme ou votre
enfant présentez un des symptomes suivants: vertige,
trouble de lavision, contraction des yeux ou des
muscles, trouble de I’ orientation, mouvement
involontaire ou convulsion, perte momentanée de
conscience, il faut cesser immédiatement de jouer et
consulter un médecin.



Déclaration de Conformité

Conformément aux documents FCC96 208 and ET95-19,

Nom de constructeur
/importateur: ~ Creative Labs, Inc.
Addresse du constructeur
/importateur: 1901 McCarthy Boulevard

Milpitas, CA. 95035

United States

Tel: (408) 428-6600
déclare sous sa seule et entiere responsabilité que le produit
Nom commercial: ~ Creative Labs
Numéro demodéle:  SB0240

aététesté conformément aux spécifications FCC / CI SPR22/85
pour les équipements de classe B et déclaré conforme aux
normes suivantes :

EMI/EMC: ANSI C63.4 1992, FCC Part 15 Subpart B
Complies with Canadian ICES-003 Class B.

Ce matériel est conforme ala section 15 desregles FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
1. lematériel ne peut étre source d'interférences, et
2. doit accepter toute interférence regue, y compris celles
pouvant provoguer un fonctionnement indésirable.

Cematériel est conforme alasection 15 desregles FCC.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. lematériel ne peut étre source d'interférences et

2. le matériel doit accepter toute interférence regue, y compris
cellespouvant provoguer unfonctionnementindésirable.

Déclaration de Conformité

Conformément aux documents FCC96 208 and ET95-19,

Nom de constructeur
/importateur:  Creative Labs, Inc.
Addresse du constructeur
fimportateur: 1901 McCarthy Boulevard
Milpitas, CA. 95035
United States
Tel: (408) 428-6600
déclare sous sa seule et entiére responsabilité que le produit
Nom commercid:  Creative Labs
Numéro de modéle:  SB0240/SB0250
aététesté conformément aux spécifications FCC / CI SPR22/85
pour |es équipements de classe B et déclaré conforme aux
normes suivantes :

EMI/EMC: ANSI C63.4 1992, FCC Part 15 Subpart B
Complies with Canadian ICES-003 Class B.

Ce matériel est conforme ala section 15 desrégles FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
1. le matériel ne peut étre source d'interférences, et
2. doit accepter toute interférence regue, y compris celles
pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Cematériel est conforme alasection 15 des régles FCC.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. lematériel ne peut étre source d'interférences et

2. lematériel doit accepter toute interférence regue, y compris
cellespouvant provoguerunfonctionnementindésirable.

Déclaration de Conformité

Conformément aux documents FCC96 208 and ET95-19,

Nom de constructeur
/importateur: ~ Creative Labs, Inc.
Addresse du constructeur
/importateur: 1901 McCarthy Boulevard
Milpitas, CA. 95035
United States
Tel: (408) 428-6600

déclare sous sa seule et entiére responsabilité que le produit
Nom commercid:  Creative Labs
Numéro de modéle:  SB0280/SB0290

aété testé conformément aux spécifications FCC / CI SPR22/85
pour les équipements de classe B et déclaré conforme aux
normes suivantes :

EMI/EMC: ANSI C63.4 1992, FCC Part 15 Subpart B
Complies with Canadian |CES-003 Class B.

Ce matériel est conforme ala section 15 des regles FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
1. lematériel ne peut étre source d' interférences, et
2. doit accepter toute interférence regue, y compris celles
pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Ce matériel est conforme alasection 15 des régles FCC.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. le matériel ne peut étre source d'interférences et

2. lematériel doit accepter toute interférence regue, y compris
cellespouvantprovoquer unfonctionnementindésirable.

Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
Septembre 20, 2002

Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
Aot 16, 2002

Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
Aot 16, 2002



